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Cursuri in limba tarii din care proveniti:

un adevarat castig!

Nu vorbiti acasa germana ci o alta limba straind? Ce comoara pentru copilul dumneavoastra!

Asta deoarece copiii care vorbesc bine prima lor limba invatad mult mai usor limba germana si alte limbi
straine. De aceea, oferiti-i copilului dumneavoastra posibilitatea de a beneficia de cursuri in limba si
cultura tarii sale de provenienta (abreviat, in germana: HSK). Aceste cursuri au loc in peste treizeci de
limbi straine si se tin la scolile din Basel-Stadt und Basel-Landschatt.

Cine stie bine prima sa limba, nvatd mai usor alte limbi straine. Acest lucru este demostrat de cercetari stiintifice.
lar profesorii si profesoarele din scoli constata acest lucru in clasé zi de zi. Cursurile in limba si cultura tarii de
provenienta (HSK) ofera mult mai multe avantaje:

* Copilul dumneavoastra face cunostinta cu alti copii care vorbesc aceeasi limba.

* Copilul ia mai usor legatura cu rude sau cunostinte.

* Copilul poate comunica cu usurinta in tara dumneavoastra de provenienta si nu se mai simte atat de strain.
* Copilul are acces la diferite valori culturale si morale.

* Copilul este mandru de cunostintele sale si isi doreste sa invete si alte limbi straine.

* Copilul beneficiaza mai tarziu de aceste avantaje in profesiunea pe care o va desfasura.

Ce se preda?

Copiii si tinerii Invata sa inteleaga mai bine propria limba, sa vorbeasca, sa citeasca si sa scrie. Ei au acces la
cultura si invata istoria, geografia, organizarea statala, specialitatile culinare, sarbatorile si obiceiurile. Profesorii si
profesoarele, special pregatiti in acest sens, predau cu multa daruire.

De cate ori au loc cursurile si unde se preda?

Cursurile au loc o data pe saptaméana in cladirile scolilor publice, iar in functie de posibilitati chiar in cladirea scolii
unde fnvata copilul dumneavoastra sau in apropiere. Ambasadele tarilor de provenienta sau asociatii private ale
parintilor finanteaza aceasta oferta. Ca parinti, dumneavoastra va trebui sa platiti o cotizatie.

Cum puteti sa-l ajutati acasa pe copilul dumneavoastra?

* Vorbiti cu copilul dumneavoastréa in limba in care génditi si visati cel mai des.
Perseverati chiar si atunci cand copilul va raspunde in limba germana.
* Treziti interesul si placerea copilului pentru limba sa. Povestiti-i basme, ascultati-l si cantati impreuna cu el.
* Daruiti-i materiale Tn limbile pe care le vorbeste: carti, CD-uri cu cantece si povesti, filme.
* Dati-i posibilitatea de a se Tntalni cu alti copii care vorbesc germana sau alte limbi straine.
* Pastrati legatura cu profesorii si profesoarele de la scoala si de la cursurile in limba si cultura tarii de

provenienta.

inscrierea la cursurile in limba si cultura tarii de provenientd (HSK)
Va rugam sa inscrieti copilul direct la diriginta sau la dirigintele lui.
Exista deja peste 4000 de copii care urmeaza cursurile HSK in Basel-Stadt si Basel-Landschaft.
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